Bitim Dilinde
Ozlesme Uzerine
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Ozlesme ile ilgili yayinlar cogal-
makta ve bu konuda giderek daha ii-
retken konferanslar, seminerler ve-
rilmektedir, Bu yaziyi, genelde varo-
lan birikimin sonucunda ortaya ci-
kan; bilimsel galigmalara degin oz-
lesmede kargillaslan gilicliiklere, 6z-
lesmenin gerekgelerine ve yapilmasi
gereken calismalara ayiracagim, Yal-
mz ‘‘fterimler” degil “genel sdzler”
de yazmn bir parcasidir. Bu agidan,
yazin sorunlarma bir yaklagim yapa
mak yerinde olur inancindayim.

Yazmin, genel c¢izgilerinde &-
nemli defigikliklere ugramas) pek de
veni bir olgu degil, Bunda, hilim ve
teknigin slrekli geligimi etkilidir.
Son willarda bilimin izl geligimine
kosut olarak, derigiyor bu alandaki
caligmalar, Ancak Gzlesmeye giden
yol, bilim ile toplum ve politika a-
rasmdaki fligkileri daha genis y151n-
lara gotiirdiifil yerden gecerse anla.
mim Kazanir, erefine ulagir.

Yepyeni iletigim y&ntemlerinin
aragtimldifr bir gergel, Dkuma(yaz-
ma ydniinde de, belirli kamtlara da-
yanan balkig bicimleri gelisiyor. Bu
anlamda anlamh bir gizil gig kap-
siyor yazinsal metin, Ve sonunda, in.
san yazinin anlamsal;olugumsal ala-
nma egilebiliyor, Gilnlimiiz Kuram-

clarmin  bekinerek  vurguladiklan
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¢ gok hoyutlu iletisim” bundan kay-
naklanmaktadir. Tletigimin genis agi-
dan gerceklesmesi ise gok yonlil soy-
leginin simirlarimi  giderek agmakia
stz konusu olabilecektir, Herhangi bir
bilimsel yapitin dil agasindan Gzellik-
lerini ortaya koymalk, iletilmek iste-
nen bilginin ne olgiide yalin olarak
yansitildiginl desmek; 6z olarak ‘e-
legtiri”, iletigimi tutarl: ve yaygn luL
maya déniik olmalhdir,

Ulkemizde, ayni dogrultuda hir
lupirdanma seziliyor, Gergi bu biiyiik
kitlelere ulagmug bir hamle degildir,
Ama kipirdanmanin, usul usul yay-
gmhk kazandig:, kendine Gzgii yeni
yerlesme alanlar: buldugu da gézden
kaemiyor, Son yillarda, drnegin yer-
Irilimleri alanlarinda gikan bazi ya-
yinlarm bilimsel kuruliar:, tiretilen
bilgiyle beraber dil agisindan elegti-
risine de Ozen gdsteriyor,

(te yandan belli bir kesim, 8z-
lesme yoniinden yapilan ¢aligmalara
‘Uydurmaylr da yakistimyor. Oysa
yazar uydururken, baska bir deyisle
“Kurarken” yenl bir gerceklik yara-
tiyor ve dig gerceklife ne denli bagh
kalirsa kalsin “yazm dili"yle {reti-
mini bicimlendirmek zorunda kal-
yor. Bir yandan da, okudugumuzu
anlamamiz, anladifunizz kullanabil-
memiz, igimizde birikeni yaratiya do-
niigtiirmemiz &teki gabalarimiza Io-

sut bir bicimde oldufunda Gdevimizi
bir Glclide tamamlami§ oluruz, B&y-
lesine bir &devi yaparken, kargilag-
tigzmiz ghiclidkler, bu giiclitklere kar.
gyin varolan gerekceler de bir tiimii
olusturuyor. Isin ardinda da cabala-
rn belli bir dilzen i¢inde siirdiirtil-
mesi saklt, Boy vermeye baslayan ga.
balarmn, “Neden, Gerelice ve Sonug'
bilitiinselligi icinde yonlendirilmesi ya.
rarll da olabilir. Bundan hareket e-
derek “Ozlegmede Giicliikler” ama
bu glicliiklere kargin “Gerekgeler”,
sonunda da bilinenler 1:1f1nda “‘Neler
Yapilabilir® bigiminde 6z bir sunug
yapmayl ve tartigmayr baglatmawy
denemeye girigecegim,

GZLESMEDE GUCLUKLER

Bilim dilinin 8zlegmesinde kar-
silagilan gilicliikleri siralamaya ¢all-
gacafim. Boylece oldukga genig bir
konuyu boliimlere ayirarak irdeleye-
cefim, Bilim dilinde, szlesmenin giic-
Tiklerf, Jusmen kendi icinde anlam.
lan yilklil olan terimlerin Tlrkceles-
tirilmesiyle ilintilidir. Ancak giiclilk-
lerin cogu, kahtim gegmisten alan
gliniimiizlin efitim dilzeninden kay-
naklanmaktadir, Kargilasilan basl-
ca gilclikler guniardir:

1, Bilimin evrensel oldugunu go-
zoterek, terimleri oldugu gibi kul-
lanmay1 yegleyen bitylik bir kesimin

(1) ¢ints boiimil, Enis Batur'un *“‘Cumhurivet’te (2 Hagiran 1979, tarih, sayfan &) wayimlanan ‘"Cafimrzin Yazin Sorunlaring
Onelt Bir Yaklamm' yazsindan da esinlenerek hazmrlanmigoir. Ayrica TDK'nun Mayrs 1970'da konu ile ilgili diizenlediEl
bir acik oturumda tutulan notlar, yazimn Odzellikle difer bhlimlerinin cekirdeZini olusturmustur,
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olugu, Ayrmntiya girilirse &ylesine
evrensel bir dilin olmadig1 gériiliir,
Ornegin, Japonca'da, Cince'de ve ba-
t1 dilinde ayni terimin farkli kékten
gelen karsihklar: vardr,

2. Terimleri yetigtifi okula (e-
kole) gire sOyleyen ve yazan bagka
bir kesimin varh Bunun ardinda
tembellik bir lglide dzenti ve bilgig-
ligin yattif1 da sbylenebilir,

3. Dilimizde olagelen geligmele.
1in izlenememesi, dilimizin &zellikle-
rinin bilinmeyigi ve 6z olarak dil bi-
lineinin simirll olugu, Bu ylizden, di-
limizin kisir oldugu bne siiriilerek o-
zel bir gabamn gésterilmeyisi,

4, Bilim adamlarinun kendi icin-
de Ozel bir smmf olugturmasi ve olu.
gan simfin halkla, dolayisiyla halk
diliyle iligkilerinin simrh olugu.

5. Ozlesmede dlizenli gabalarm
az olmasi ve bu konuda dzveride bu-
lunmasi gereken kigilerin pek sorum.
luluk duymamasi.

6. Kimi terimlerin tam kars.-
Lfinda kullanmilmamas:. Gergekten
terim ya da stzclikler yerli yerinde
kullamlmazsa ve gereken titizlik gos.
terilmezse “uyduruk” hir dil de olu.
gabilir, Bunun farkinda olan bir ke-
sim, hakli ya da haksiz olarak bzles.
meye karsi cikmaktadir,

7. Kiiltlirtimlizlin, bati kiiltlir{.
niin etkisinde olugu, bati killtiir wve
tekniginin daha da gelismis diizeyde
olmasi, Osmanlica, belli bir simfin
dili idi ve halk dilini fazla etkilemedi.
Tiirkee, uzun yilar boyunca diriligini
korudu. Fakat gilintimlizde, bat1 dil-
lerinden kaynaklanan stizciik ve te-
rimler oturma odamiza ve mutfagimi.
za dek girmektedir Hatta cesgitli ile-
tigim araclarnyla reklamlariyla be-
yinler yikanmaktadir, Bu ylizden ge-
rekli Onlemler ahnmazsa, Osmanlica-
dan daha karmagik bir dil de oluga-
bilir,

8. Bilim adamlarmnn, Sanata ve
Edebiyata y@nelik caligmalart yete-
rince izleyemeyisi.

9, Bgitim diizeninin carpik olu-
fu, Dilbilimle jlgilenen ve katki ya.
pabilen birgok aragtirmaci, kendi so.
‘runlariyla bagbaga birakilmakta, ve
Uretilen terimleri ve stzclikleri ilgili

alanlarda yayginlagmasina yardime:
olunmamalktadir,

OZLESMENIN GEREKCELER!

Ozlesmenin gerekgeleri; ayrinti.
ya pgirilirse sawilamayacak kadar
coktur, Fakat bunlardan birkacimn
belirtilmesi geregine inaniyorum.
Clinkil, gerekgeler ne @lciide tutarh
ise, 0 konunun ilizerine varma sorum-
lulugu da o Slglide bliyliktiir. Bu bag-
lantidan hareket ederek &zlegmenin
gerekgelerini sunmal istiyorum:

1, Tiirkge terimler, konuyu da-
ha iyi anlama ve aktarma 8zelligine
sahiptir. Bu ytniiyle, sorunlari, daha
kolay bicimde daha genig yifnlara
gotiirebiliriz, Bircok terimin Tirkce
karsihEr da kolay bulunabiliyor. O-
nun icin yagamin her alaninda oldu-
gu gibi, bilimde de &zlegmeye dogru
gidilmelidir,

2. Farkll okullarda (ekollerde)
vetigen bilim adamlarnmz aym iste
ve Tlrkce olarak anlagsmak zorun.
dadir, Bunlar, birbirlerini daha iyi
anlamalart i¢in canli ve anlagilir
baflar kurmalidir. Bu anlagma ve
baglar acitk ve yaln bir dille safla.
nabilir, Bu yiizden de bzlegmenin ya.
gamsal Onemi vardr,

3. Yabancr terimleri yazarken
ve sdylerken bhirgok yanlughklar da
yapiliyor. Ornefin, arazi caligmalar
gsirasinda “colog’, “calug” denildifine
hepimiz tamk olmusuzdur, Ciinki,
“Jeolog” terimi, dilimize ve halkimi-
za yabanci bir terimdir. Bunun ye.
rine “yerbilimel” daha kolay ve anla.
gilir bir szciiktiir, Oz olarak, bircok
yanhglik, Szlegme ile amlabilir.

4, Sifat ve ad tamlamalarinda
eksiklikler vardir. Ornefin, “Atomik
Saat" yanlhg, bunun yerine “Atom
Saati" dofrudur. Aym sekilde, yer
yer “Okyanusal Kabuk, Kitasal Ka-
huk” yerine “Okyanus Kabugu, Kita
Kabufu” demek daha dofrudur, Bsy-
lece, saghkh bir &zlesme ile birgok
eksillikler de asilabilinir,

5, Kimi terimier arasmdaki
baglantilar da kurulamamaktadir, Or-
negin, Jeodezi, Jeoloji, Geometri,
Cofrafya aymi ‘‘Geo” koklinden gel-
mektedir, Fakat bircofumuz, bu bag-
lantiy1 cok sonradan farketmistir,
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Ozlegme ile bu baglantilar ve stzciik.
lerin “iligkiler diizeni’ daha iyi ku.
rulabilir,

OZLESMEDE NELER
YAPILMALIDIR ¢

Bu bélimde yapilmasi gereken
igleri siralayacaiim. Ondan sonra bu
iglere uygun caligma diizenini sun-
maya  cabalayacagim, Yapilmas
gereken  iglerle, c¢ahgma  diize-
ni arasmmdaki baglant: bir biitiindiir,
Bu iki unsur arasinda siki baglanfi
goriilmektedir, Onun icin, her iki un-
surun birlikte diigiinfilmesi gerekir
inancindayim. Yapilmasi gereken
baglica igler sunlardir:

1. Ilkin temel konular dilzenli
bir bigimde Tlrkcelestiribmelidir,

2, Tiirkgelegtirilen terimler ol-
gunlagtinlmal ve ilzililere tamtilma-
Tidir.

3. Terimler arasindaki anlamsal
ve kavramgal iligkiler yaymlanmali-
dir,

4. Bugiine defin yaymlanmig
yaymlar: taramali ve sikea kullanm-
lan sBzciik ve terimler sergilenmeli.
dir,

5. Genelde dilimizdekl Gzlesme
izlenmeli, karsihi benimsenen sbz-
clik ve terimler kullamilmalidur. Bilim
adami, bunun sorumlulugunu duyma-
hdrr,

68, Tirkce hkargihfi olinayan te-
rimlerin karsihifin1 bulmak icin Gzel
ve titiz bir ¢caba harcanmalidir,

7. Terim iretmeden Snce, sag-
Likli  bir tammlama yamlmahdr,
Biylece terim tretme kolaylagir.

8, Bilim Gfrenmenin yamsira
bilimi yapmak gerekmektiedir, Bu
yolla, tzlegme gereksinimi daha aqk
secik ortaya cikar,

9. TDK'nun egitim  izlencesi
(programi) drgilitlenmesine elverdi-
fince katlnda bulunmah ve TDK ile
kargihkli yararl olunabilecel bir or.
tam yaratilmahlidir,

10, Ceviri ve derlemelerde kul-
lanilan terimlerin bir listesi ekte su-
nulmalidir |

11. Terimbilim sorunlarinm kap-
sayan ve cbziimler getiren dil ku-
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rultayi diizenlenmelidir, Bunun ben.
Zeri bagka tartisma ortamlamn da ya-
ratilabilir. Ayrica, haz tartismal
terimleri kapsayan sormacalar ha-
zirlanmahdir,

12. Tiim bu calismalarin sonun.
da ortaya cikan terimleri kapsayan
stzclikler hazirlanmaldsr,

Tiim bu igler, hangi diizen icinde
yapilabilir? Bunu TJK'nmn hazirladi.

£1 hir sormacanin sonucglarina daya-
rarak birkag tlimce ile dzetleyece-
gim, Ozellikle Yerbilimlerinde TJK'ya
tnemli ddevier diismektedir, TJK, e-
gitim kurumlar, yerbilimei g¢aligtrran
kuruluglaria ve bunun sorumlulugu-
ru duyan yerbilimei Srgiitleriyle bag.
lar kurarak, uzmanhk alanlarna go-
re Terimbilim Kurullam clugturmali.
cdir, Birkag uzmanhk alaniyla ilgili

Ulus.la rararasi Tektonik Leksikonu

Onemli tektonik terimleri ilk
kez ayiklayan, anlamlarim aciklayan
ve IUGS'nin alti resmi dilindeki (In-
gilizee, Fransizca, Almanca, Italyan-
ca, Rusca ve Ispamyoleca) kargihikla-
rm veren bir Uluslararasy Tektonik
Leksikon, IGCP'nin 100 sayili proje-
81 adina yaymlandi,

John Dennis, Leksikon'un hirin-
ci bfliimiiniin (Temel Tektonilkk Te-
rimleri) jeoloji belgelemelerinede G-
nemli oldugu diigliniilen terimleri
kapsarken, ikincel bSlimiin (Dilinim
ve Sistsellik Terimleri) oteki ozgiil
alanlar icin bir drnektiir olmas: igin
diizenlendifini belirtmektedir,
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Jeoloji terimleri, ozellikle de
tektonik terimlerinin tamimlamala-
rindaki anlagmazhklar farklh dilleri
kullanan, giderek aymi dili kullanan
yerbilimeiler ve yerbilimecilerle &te-

ki pilimeiler arasinda bile iletigimi
eksatmaktadiy,

Leksikon  1960'taki UJK'nde
CGMW'nin diinya Tektonik Haritas:
Agtkomisyonu'nun hir projesi
rak bagladi, Projemnin sorumlulugu
1864'teki 22, UJK'nde CGMW'nin
kendising verildi., Ozamandan bu
vana bircok fekdil terminclojisi ya-

ola-

Subat 1980

terimleri, Ortak Terimbilim Kurullan
ele almabdir, Bu kurullar, yukargaa
belirtilen, ashinda daha genig bir yer
tutan igleri gdzeterek ig bsliimii yap.
mahdir. Kurullarin vardig sonuclar
Genel Kuruldan gegtikten sonra. tiim

ilgililere duyurmalidir, Ortaya cikan

Urliniin, herkes tarafindan kullanil.
mast igin gerekli dnlemler alinmah.
dir, :

yinlandi ya da Komisyon'ca hazirla-
tilch. 1972'deki 24 UJK'nde CGMW'-
nin Genel Yazmani Frances Delany,
Fransizca'daki 16 tektonik terimin-
den clugan ve varolan tekdil terimile-
rinden derlenip tasarlanan ¢okdilli
derlemeye bir model olmak fizere di-
zenlenen bir uluslararasi &rnektilr
lcksikon 6nerdi, IGCP'min olugturul-
masiyla bu bilylik projeyi geligtirme
sans1 dofdu. 1974'te IGCP, 100 sa-
yili projesi kuruldu,

Proje liyelerine bir 6n metin da-

Eitildn,. Yorum ve ®neriler alinarak

metne katildi.



